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RESOLUCION EXENTAN® (002 2 8

VISTOS: Lo dispuesto en el Decreto con Fuerza
de Ley N°1, de 2000, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que fija el texto
refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N°18.575, Organica Constitucional de Bases
Generales de la Administracién del Estado; la Ley N°19.913, de 2003, que crea la Unidad de
Analisis Financiero; la Resolucion N° 1.600, de 2008, de la Contraloria General de la
Repiiblica; el Decreto Supremo N°775, de 2009, del Ministerio de Hacienda; vy,

CONSIDERANDO:

Primero) Que, la Unidad de Analisis Financiero es
un servicio publico descentralizado, cuyo objeto es prevenir e impedir la utilizacién del
sistema financiero y de otros sectores de la actividad econémica, para la comision de los
delitos contemplados en el articulo 27 de la Ley N°19.913.

Segundo) Que, entre otras atribuciones, la
Unidad de Analisis Financiero esta facultada para intercambiar informacion con sus similares
del extranjero, debiendo asegurarse gue la informacion en referencia no sea usada para fines
diferentes y que la entidad extranjera que la solicite, opere con reciprocidad en el evento en
que se le pida informacion.

Tercero) Que, la Unidad de Investigaciones
Financieras del Estado Plurinacional de Bolivia corresponde a la entidad de dicho pais, que
cumple con funciones similares a la Unidad de Analisis Financiero

Cuarto) Que, mediante el documento suscrito
que por este acto se autoriza, se establecen las condiciones en las que se desarrollaran los
intercambios de informacidon entre ambas entidades, resguardando precisamente las
condiciones establecidas en la Ley N®19.913, para que dicho intercambio opere.

Quinto) Que, la Directora de la UAF tiene la
representacion legal, judicial y extrajudicial de la Unidad y esta facultada para celebrar los
actos y contratos necesarios para el cumplimiento de los fines de la UAF, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 8° de la misma ley.

RESUELVO:

1.- APROBAR el Memorandum de Entendimiento
entre la Unidad de Investigaciones Financieras del Estado Plurinacional de Bolivia y la Unidad
de Analisis Financiero de la Republica de Chile, suscrito el 27 de julio de 2012, cuyo texto es
el siguiente:

MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO

ENTRE

LA UNIDAD DE INVESTIGACIONES FINANCIERAS DEL ESTADO PLURINACIONAL DE
BOLIVIA

Y

LA UNIDAD DE ANALISIS FINANCIERO DE LA REPUBLICA DE CHILE
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La Unidad de Investigaciones Financieras del Estado Plurinacional de Bolivia (L1F) ¥ la Unidad
de Andlisis Financiero (UAF) de la Repablica de Chile, de aqui en adelante referidos como
“Las Partes”, desean, en un espiritu de cooperacién e interés mutuo, facilitar el intercambio
de informacion relevante para la prevencion, investigacion y procesamiento de los delitos de
Lavado de Activos y/o Financiacién del Terrorismo vy las actividades criminales asociadas a
dichas actividades ilicitas.

A tal efecto, y con el propésito de fomentar el intercambio de informacién al mayor grado
posible, y de acuerdo a la legislacién de sus respectivos Paises, Las Partes han alcanzado el
siguiente entendimiento:

1.

Las Partes cooperaran para obtener, desarrotlar y analizar la informacién de inteligencia
financiera en su poder, que contenga transacciones sospechosas de estar involucradas en
Lavado de Activos y/o Financiacién del Terrorismo, o actividades criminales conectadas
con Lavado de activos y/o Financiacion del terrorismo. Con este fin y de conformidad
con las disposiciones aplicables a su respectiva legislacion nacional, y en concordancia
con sus propias politicas y procedimientos, Las Partes intercambiaran espontaneamente
o por solicitud, cualquier informacion relevante que tengan en su poder, vinculada a
operaciones que se sospeche estén relacionadas con el lLavado de Activos y/o
Financiacion del Terrorismo y a las personas naturales o juridicas involucradas. Los
requerimientos de informacién deben estar justificados con una breve descripcién de los
hechos subyacentes.

Adicionalmente a ello, cada Parte se comprometen a informar respecto de los nacionales
del otro que sean reportados por Lavado de Activos y/o Financiacion del Terrorismo.

En el caso de las solicitudes de intercambio de informacion sobre las actividades
contempladas en este Memorandum de Entendimiento (en adelante MOU) seran
efectuadas por las autoridades competentes de los Paises, a saber:

a) Por el Estado Plurinacional de Bolivia: La Unidad de Investigaciones Financieras.
Para este efecto, todas {as solicitudes de informacién que se efectlien a la otra Parte,
deberan ser firmadas por el Director (a) de la UIF o por el funcionario (a) delegado.

b) Por la Repiiblica de Chile: La Unidad de Analisis Financiero.

Para este efecto, todas las solicitudes de informacién que se efectien a la otra Parte,
deberan ser firmadas por el Director (a) de la UAF o por el funcionario (a) delegado.

Las Partes no permitiran el uso o divulgacion de la informacién ni de los documentos
obtenidos para otros fines que no sean los establecidos en este MOU, salvo el previo
consentimiento de la Parte que los proporciono.

Las Partes no entregaran a terceras personas, ni usaran la informacion o documentos
obtenidos como medios probatorios en procesos judiciales o administrativos ante
cualquier autoridad o Tribunal, salvo que la Parte que los proporcione autorice su entrega
o uso de manera expresa, de acuerdo a sus respectivas legislaciones sobre la materia.

La informacion y documentos obtenidos de acuerdo at presente MOU, sera confidencial y
estara sujeta al deber de reserva, secreto y proteccién de la confidencialidad que la Ley
nacional de cada Parte receptora estipule, para informacion de similar naturaleza
originada en su Pais.

Las Partes definiran conjuntamente los procedimientos de comunicacion que se utilizaran
de acuerdo con el ordenamiento juridico de sus respectivos Paises, y se realizaran
consultas reciprocas con el propésito de implementar el presente MOU.

Las partes intercambiaran informacién sobre las tipologias de Lavado de Activos y
Financiacion del Terrorismo gque hubieran detectado en el cumplimiento de sus
funciones, o de aquellas que tuviera conocimiento.

Las Partes, de acuerdo con sus respectivas capacidades y facultades iegales, cooperaran,
entre otros temas, en la capacitacion de funcionarios, el intercambio de informacién

SF | Direccion AT /)PC/ o0t
SSF | Division Juridica Pigina2de3 v




) UNIDAD DE
ANALISIS FINANCIERO
[ GOBIERNGO Di CHILE

general relacionada con Lavado de Activos y/o Financiacion del Terrorismo y tipologias
asociadas, el analisis de datos e informacidn financiera sobre tendencias en Lavado de
Activos y/o Financiacién del Terrorismo, y en la entrega de apoyo técnico para
actividades especificas.

Asimismo, las Partes intercambiaran informacion en materia de Transporte
Transfronterizo de Dinero, brindandose ayuda mutua respecto a la ubicacion del
domicilic de algian pasajero nacional intervenidc en uno de los Paises Parte, que
coadyuve al inicio de los procedimientos sancionadores previstos en la legislacion de las
Partes, pudiendo intercambiar informacion estadistica sobre dichos casos.

10.La comunicacién entre las Partes se realizard en idioma espafol, pudiendo usar
indistintamente correos encriptados mediante el servicio de Cisco Registered Envelope
Service (CRES), red segura Egmont u otro sistema que las partes acuerden y gue brinde la
suficiente seguridad a la informacién transmitida.

11. Este MOU puede ser enmendado en cualquier momento por consentimiento mutuo.

12. Este MOU sera revocable en cualquier momento. La terminacion sera efectiva desde la
recepcion de la notificacion escrita de la Parte Comunicante. Los términos y condiciones
relativos a la confidencialidad de la informacién recibida con anterioridad a su
terminacion, permaneceran vigentes de manera indefinida.

13. Este MOU entra en vigor a partir de esta fecha, 27 de julio de 2012, por lo cual queda sin
efecto el Memorandum de Entendimiento suscrito el 16 de diciembre de 2004.

Firmado en idioma espaiiol, en dos originales, siendo ambos textos igualmente auténticos.

Por la Unidad de Investigacion Por la Unidad de Analisis Financiero de
Financiera de la Republica de Bolivia la Republica de Chile
En fecha: 27 de julio de 2012 En fecha: 27 de julio de 2012
(Hay firma ilegible) (Hay firma ilegible)
Dra. Mariela Sanchez Salas Tamara Agnic Martinez
Directora Unidad de tnvestigacion Directora de la Unidad de Anaisis
Financiera del Estado Plurinacional de Financiero de la Repablica de Chile
Bolivia
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